
C03 旧事
傅冬菊回忆

在父亲身边的“潜伏”故事

C04 热点

白领“改衣族”酷爱“瞎折腾”

C07 新知

“复活”1500年前的“美女”

C 01
2009年11月27日 星期五

统筹 李韬 主编李枚 编辑韩娟美编任艳华 李丹 校对亚丽 版式 宋笑娟

导读

11月13日，村上春树新作《1Q84》繁体版正式在港澳台三地上市。继上一部长篇小说《海边的卡夫卡》之后，时隔7年村上再次推出新作。今年5月《1Q84》在
日本发行后一度引发抢购热潮，曾创下两个月内两册书狂销200万册的纪录。韩国出版社也以高达15亿韩元（约840万元人民币）的天价争得版权。

令国内村上春树的粉丝们失望的是，简体中文版版权至今杳无音讯。繁体中文版此时在港澳台上市，无疑备受关注。记者日前专访了繁体版村上春树的译
者赖明珠。赖明珠是引介村上春树进入台湾出版界的早期推手，从上世纪80年代开始翻译村上春树的小说，已经翻译了16部，目前总销量超过100万册。

《1Q84》是“成熟的集大成作品”

《1Q84》以20世纪60年代末70年代日本赤
军连学生运动，延伸到80年代奥姆真理教等社
会事件为故事的经线，男女主角的恋爱故事为
纬线，编织出丰富多彩的村上式小说世界。

记者：《1Q84》是一部什么样的作品？
赖明珠：它是村上写作生涯 30 年后，达到

成熟阶段的集大成作品，也是他所有长篇小说
中最长的一部。人物角色更多，涵盖年龄层由
出生到死亡，是一部可以从多方面解读和欣赏
的综合类小说。

记者：《1Q84》这个书名透露了什么样的信息？
赖明珠：《1Q84》由阿拉伯数字和英文字母

组成，书名也点出村上文学的特色之一:异质性
的组合。有人说他“和魂洋装”，相当贴切。

《1Q84》是从《1984》来的，《1984》是乔治·
奥韦尔写于“1948”年的预言小说，因此书名就
把“48”倒过来成为“84”。出版于 1949 年，正
是村上诞生的那一年。《1984》出版至今正好 60
年，和村上春树同龄，村上今年出《1Q84》这本
小说，可以说和《1984》一起庆生，特别向奥韦尔
致敬。

如今的村上春树写作更随心所欲

小说的故事以双线进行，奇数章写女主角
青豆，偶数章写男主角天吾。青豆和天吾是小
学三四年级的同班同学，10岁时互生好感。然
而二人个性孤独没说过几句话。随后青豆转
学，两人失去联络，20 年后才又重逢。在分开
的 20 年里，男女主角各自经历一番波折的爱
情，30岁的现在彼此竟然都没有忘记10岁时的
对方。这令人想起村上早期的作品《遇见100%
的女孩》。

长大后天吾认识另外两位女性，一位是别
人的妻子比他大 10 岁，一位是和他合写小说
《空气蛹》的17岁美少女，都是掌握主导权的女
性。天吾反而经常是被动的。《1Q84》在各方
面，都和既有的“男尊女卑”、“男强女弱”的价
值观逆转。

书中有纯爱，有大胆奔放的性爱，有离家
出走、失踪等各种离奇情节。

记者：《1Q84》和村上春树以前的作品有什么
大的不同？

赖明珠：去年 11月我访问村上春树时，问
他觉得自己 30年来有什么改变？他说以前他

写得辛苦，想写的东西只能表达一部分，现在
可以随心所欲地写了，因此也越写越长。

记者：有评论认为，这部小说蕴涵着村上的
“多重世界观”，您认为是否存在“多重”？

赖明珠：确实，就像“俄罗斯套娃”那样，大
套中，中套小。他喜欢故事中含有故事，并随
时加入小枝节，小比喻。他的小说总能以意识
流的穿插，借着故事和对白，带给年轻人许多
文化、历史、自然、艺术各方面的知识。

记者：据说新书相较于村上以往作品更多地关
注现实世界和社会问题，较少关注个体，因此书中也
少了很多物质符号，风格更为硬朗，您怎样认为？

赖明珠：这几年来他透过写作，可能自己也
获得了疗愈作用。作品不再像年轻时那么多愁
善感了。也可以说他的生命已经到达“天凉好个
秋”的圆熟阶段，对社会对读者他有更多的关
注。不过小说还是从男女主角，天吾和青豆的眼
光和感受来描写的。正好这两个人对物质欲望
都低，喜欢简朴生活，因此在他其他作品中常出
现的外来语物质符号大量减少了。

摘自《南都周刊》

新作《1Q84》繁体版上市

村上春树向乔治·奥韦尔致敬


